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LICITACION PODJUDTSJYUC 08/2014
PARTIDA 2. PROTECCION ELECTRICA.

CONTRATO DE OBRA PUBLICA CON BASE A PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO para realizar los
trabajos denominados SUMINISTRO E INSTALACION DE 10 EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO DE TIPO
PAQUETE CON SU CORRESPONDIENTE PROTECCION EIEGRICA, PARA El EDIFICIO DEL TRIBUNAL SUPERIOR DE
JUSTICIA DEL ESTADO. PARTIDA 2 PROTECCION EIEGRICAS que celebran, por una parte, el Poder Judicial del
0 a través del Tribunal Superior de Justicia, representado por el Doctor en Derecho Marcos Alejandro Celis
. . al, Presidente del Tribunal Superior de Justicia y del Consejo de la Judicatura del Poder Judicial del Estado
I de Yucatan, a quien en /o0 sucesivo se le denominara "El TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" vy, por la otra parte el
C.JORGE FRANCISCO CEJUDO VALENCIA, en representacion de MR. COOl DEL SURESTE, S.A. DE C.V. al que se
nombrara  "El CONTRATISTA", en su caracter de REPRESENTANTE IEGAL, pudiéndoseles denominar
conjuntamente como lilAS PARTES", de conformidad a las declaraciones Yy clausulas siguientes:

DECLARACIONES

|.-Declara "El TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" que:

1. I.-Que es uno de los tres poderes en que se divide el ejercicio dei Poder Publico del Estado de Yucatan, de
conformidad con los articulos 116 parrafo primero Y fraccion 1l de la Constitucidon Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, Yy 16 péarrafo primero de la Constitucion P.oliticadel Estado de Yucatan;

1.2.- Que de conformidad con lo establecido en el articulo 64. primer parrafo, de la Constitucién Politica del
Estado de Yucatan, el ejercicio del Poder Judicial se deposita en el Tribunal Superior de Justicia, en el Tribunal de
Justicia Fiscaly Administrativa, en el Tribunal de los Trabajadores al Servicio del Estado y de los Municipios, en los
Juzgados de Primera Instancia y en los demas establecidos o que en adelante establezca la ley;

1.3.- Que el Magistrado Doctor en Derecho Marcos Alejandro Celis Quintal cuenta con las facultades legales para
suscribir este contrato en representacion del Poder Judicial del Estado, por conducto del Tribunal Superior de
Justicia, conforme a lo dispuesto en la fraccion | del articulo 40 de la Ley Organica del Poder Judicial del Estado;
14.- Que para el cumplimiento de sus funciones y la realizacién de sus actividades, requiere contratar el
"SUMINISTRO E INSTALACION OE 10 EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO DE TIPO PAQUETE CON SU
CORRESPONDIENTEPROTECCION ELEGRICA, PARA EL EDIFICIO DEL TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA DEL ESTADO.
PARTIDA 2 PROTECCION ELECTRICAS",

I.S.- Que la adjudicacién del presente contrato se realiz6 mediante el procedimiento de IICITACION PUBLICA, en
la VIGESIMA SESION ORDINARIA del, Comit¢é de Adquisiciones, Arrendamientos  Servicios y Obra Publica del
Tribunal Superior de Justicia, celebrada el dia DIEZ de DICIEMBRE dei afio de dos mil catorce, en la cual se
adjudico6 a MR. COOIl DEL SURESTE,S.A. DE C.V,, el contrato para "SUMINISTRO E INSTALACION DE 10 EQUIPOS
DE AIRE ACONDICIONADO DE TIPO PAQUETE CON SU CORRESPONDIENTE PROTECCION ELEGRICA. PARA EL
EDIFICIO DELTRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA DEL ESTADO. PARTIDA 2 PROTECCIONELECTRICAS",en virtud de sus
conocimientos y capacidad, ya que cuenta con los conocimientos técnicos, la experiencia y los recursos
materiales, humanos y técnicos necesarios para que la prestacién de servicios sea eficiente y adecuada a las
necesidades del Poder Judicial del Estado de Yucatan.

1.6.- Que cuenta con suficiencia presupuestal en el presente afio para la suscripcion de este contrato y para cubrir
las erogaciones que se deriven del presente contrato, ya que "ElI TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA", en ia
vigésima Sesion Ordinaria de Pleno se autorizé la inversion correspondiente a la obra objeto del mismo,
mediante Contrato PODJUDTSJ08/2014 PARTIDA 2. PROTECCION EIEGRICAS.

1.7.-Que su Registro Federal de Contribuyentes es PJE86 206913, Y su domicilio fiscal en la calle 35 No. SOI "A",
entre 62 y 62 - I/A", Colonia Centro, c.P. 97000 de Mér , Yucatan. Asimismo, que tiene su sede en ’Ia calle 59
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nA" (Avenida Jacinto Canek) numero 605 por calle 90, Colonia Inalambrica, c.P. 97069, de Mérida, Yucatan,
mismo domicilio que sefiala para oir V recibir las notificaciones relacionadas con el presente contrato;
1.8.- La procedencia del recurso es de RECURSOPROPIO
1.9.- Sera responsable de:
a.-) Designar los lugares €l que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato.
b.-) La elaboracion y entrega a "EL CONTRATISTA" de los datos del proyeelo incluyendo el catdlogo de
conceptos.

11.-"EL CONTRATISTA" declara que:

11.1.-Acredita su legal existencia con el testimonio de la escritura pubiica numero CIENTO DIEZ de fecha OCHO
DE FEBRERO DE DOS MIL OCHO otorgada ante la fe del ABOGADO FERNANDO A. CASTILLA PATRON, titular de la
Notaria Publica nimero SETENTA, de la CALLESESENTAY DOS, NUMERO DOSCIENTOS NOVENTA Y OCHO LETRA
"F* POR TREINTA Y TRES Y TREINTA Y CINCO, inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y Comercio de
MERIDA YUCATAN, bajo el folio electrénico de razén nimero 46612-1, con fecha SIETE DE MARZO DEL 2008.
11.2.- Su REPRESENTANTE LEGAL cuenta con las facultades necesarias para celebrar el presente contrato, en
términos de la escritura pubiica nimero CIENTO DIEZ, de fecha OCHO DE FEBRERO DE DOS MIL OCHO otorgada
ante la fe del ABOGADO FERNANDO A. CASTILLA PATRON, titular de la Notaria Pubiica nimero SETENTA, de la
CALLE SESENTA Y DOS, NUMERO DOSCIENTOS NOVENTA Y OCHO LETRA"F" POR TREINTA Y TRESY TREINTA Y
CINCO, inscrita en el Registro Pubiico de la Propiedad y Comercio de MERIDA YUCATAN, bajo el folio eleelrénico
de raz6n numero 46612-1 , con fecha SIETE DE MARZO DEL 2008, representacion que a la fecha no le ha sido
limitada ni revocada.

11.3.-Tiene capacidad juridica para contratar Yy retne las condiciones técnicas Yy econdémicas para obligarse a la
ejecucion de los trabajos objeto de este contrato.

11.4.- Bajo protesta de decir verdad, que conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley
de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan, asi como las normas de construccion vigentes y las
especificaciones generales y particulares de la obra, el proyecto con todos sus planos, el programa de trabajo vy el
catdlogo de conceptos.

Asimismo, los planos, con sus modificaciones que en su caso se lleven a cabo, bases de licitacion, catdlogo de
conceptos y la bitdcora que se abrira en la fecha del inicio de los trabajos, también firmados por "LAS PARTES",
formaran parte integrante de este contrato.

II.S.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato, a fin de considerar todos los
factores que intervienen en su ejecucion.

11.6.- Se encuentra registrado en la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, con el Registro Federal de
Contribuyentes  MCS'{)80208-PU4.

11.7.- Bajo protesta de decir verdad, que no se encuentra en ninguno de los supuestos previstos en los articulos
35 fracciones IV y XIl, 51 Y 101 de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y 16 del
Reglamento de Adquisiciones, Arrendamientos, Servicios y Obra Publica del Tribunal Superior de Justicia del
Estado de Yucatéan.

11.8.- Tiene establecido su domicilio en la CALLE VEINTIUNO NUMERO CIENTO SESENTA Y TRES LETRA "C"
COLONIA MEXICO ORIENTE, mismo que sefiala para que se le practiquen las notificaciones, aln las de caracter
personal, las que surtirdn sus efectos legales mientras no sefiale por escrito otro distinto, para todos los fines y
efectos de este contrato.

111.*LAS PARTES" declaran que:

11l.1.~Se obligan en los térm ﬂiﬁ T‘T! contr tcg ij!cont los cap|tu| correspondientes de la Ley de
Obra Publica y ?ﬁn/'l ios C ! stdb Re !mento de dquisiciones, Arrendamientos,
1A\ 111
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111.2.- la bitacora serad el instrumento que registre el cumplimiento de los derechos Yy obligaciones concertados
por "IAS PARTES" en este contrato, asi como el instrumento que permita al Departamento de Contraloria Interna
del Tribunal Superior de Justicia verificar los avances y modificaciones de la ejecucién de los trabajos de la obra,
durante las auditorias que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bithcora forma parte integrante de
este contrato.

Expuesto lo anterior, "LAS PARTES" convienen en sujetar el presente contrato al tenor de las siguientes:
CLAUSULAS

ERA: OBJETO DEL CONTRATO.- "EL TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" encomienda a"EL CONTRATISTA" la
orea llacién de los trabajos consistentes en: PARTIDA 2. PROTECCION ELECTRICAS,Y éste se obliga a realizarlos
hasta su total terminacion, acatando para ello lo establecido por los diversos ordenamientos, normas y anexos

sefialados en la declaracion 11.4de este contrato, conforme a lo descrito en el anexo N°.

SEGUNDA: MONTO DEL CONTRATO.- Elimporte de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad de $
300,864.30/100 M. N. (TRESCIENTOS MIL OCHOCIENTOS SESENTA Y CUATRO PESOS 30/100 M.N.) mas la
cantidad de $ 48,138.29 M. N. (CUARENTA Y OCHO MIL CIENTO TREINTA Y OCHO PESOS 29/100 M.N.)
correspondiente  al Impuesto al Valor Agregado, haciendo un total de $ 349,002.59/100 M. N. (TRESCIENTOS
CUARENTA Y NUEVE MIL DOS PESOSS9/100 M.N.).

TERCERA: PLAZO DE EJECUCION.- "EL CONTRATISTA" se obliga a realizar los trabajos objeto del presente
contrato en un plazo de 90 dlas naturales, Iniciando los trabajos el dla DIECISIETE de DICIEMBRE de 2014 y a
terminarlos a mas tardar el dia DIECISEISde MAR20 de 201S, de conformidad con el programa aprobado.

La ejecucién de los trabajos deberd realizarse con la secuencia y en el tiempo previsto en el programa general de
ejecucion de los trabajos pactados en este contrato.

"EL TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" designara al arquitecto Felipe G.Cantén Puerto, como el servidor publico
que fungirA como residente de obra, debiendo "EL CONTRATISTA" designar al superintendente de construccion

previo al inicio de los trabajos.

CUARTA: DISPONIBILIDAD DE SUPERFICIE O BIEN EN EL QUE SE EFECTUARA LA OBRA.- los trabajos relativos a
una obra deberan iniciarse en la fecha establecida vy, oportunamente  "EL TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA"
pondra a disposicion de "El CONTRATISTA" la superficie o el bien en los que deban efectuarse; su

incumplimiento prorrogard en igual plazo, el inicio de los trabajos y por ende, su conclusion;

QUINTA: ANTICIPOS.- "EL TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" otorgard a "EL CONTRATISTA" por concepto de
anticipo el 30% (TREINTA POR CIENTO) del monto del contrato para que "EL CONTRATISTA" lo aplique en los
términos previstos por el articulo 64 de la Ley de Obra Publica Y Servicios Conexos del Estado de Yucatan.
Elimporte del anticipo concedido sera puesto a disposicion de "ELCONTRATISTA"a mas tardar el dlo dieciséis de
diciembre de 2014 previa entrega de la fianza correspondiente; el atraso en la entrega del anticipo serd motivo
para diferir en igual plazo el programa de ejecucion pactado. Cuando "ELCONTRATISTAho entregue la garantla
del anticipo dentro de 105 4 (cuatro) dlos naturales siguientes a lafecha de lafirma del contrato, no procedera el
diferimiento de la ejecucion de la obra y deberan iniciarse los trabajos en lafecha prevista.

Elanticipo debera ser amortizado proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones por los trabajos
ejecutados que se formulen, el cual sera proporcional al porcentaje del anticipo otorgado (30%), debiéndose
liquidar el faltante por amortizar en la estimacion final, es decir, la Gltima que se presente para su pago por parte
de "EL CONTRATISTA".

Encaso de rescision administrativa de este contrato, "ELCONTRATISTA'Se obliga a reintegror a "ELTRIBUNAL
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contados a partir de lafecha en que le sea notificada la resolucién de dar por rescindido este contrato. Cuando
"EL CONTRA nSTA " no reintegre dicho saldo, cubriralas cargas que resulten, sin perjuicio de que se ejecute la
garantia presentada para la correcta inversion del anticipo.
Podran otorgarse anticipos para los convenios modificatorios o adicionales que se celebren respecto del presente
contrato y a que se refiere el articulo 80 de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan.

SEXTA: RESPONSABILIDADES DE "EL CONTRATISTA".- "EL CONTRATISTA" sera el Unico responsable de la
ejecucion de los trabajos y deberd sujetarse a todos los reglamentos y ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de construccion, seguridad, uso de la via publica, asentamientos humanos, protecciéon
ecolégica y de medio ambiente que rijan en el ambito federal, estatal o municipal, asi como las instrucciones que
al efecto le sefiale "EL TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA". Las responsabilidades y los dafos y perjuicios que
resultaren por inobservancia seran a cargo de "EL CONTRATISTA".

"ELCONTRATISTA", deberd observar en todo momento, y hacer que sustrabajadores cumplan con las normas de
seguridad e higiene gque se establecen en el anexo respectivo, y que firmado por [ILAS PARTES" se agrega como
ANEXO 3.

Cuando los trabajos no se hayan realizado de acuerdo con lo estipulado en el contrato o conforme a las 6rdenes
de "EL TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" dadas por escrito, ésta ordenard su reparaciéon o reposicion inmediata,
con los trabajos adicionales que resulten necesarios, que hard por su cuenta "EL CONTRATISTA" sin que tenga
derecho a retribucién adicional alguna por ello. Eneste caso "EL TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA", si lo estima
necesario, podrd ordenar la suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo
dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sefialado para suterminacion.

Si "EL CONTRATISTA" realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad
en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendrda derecho areclamar pago alguno por ello.
"EL CONTRATISTA" serd responsable de los dafios y perjuicios que cause a "EL TRIBUNAL SUPERIOR DE
JUSTICIA" o a terceras personas con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el
contrato, por inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por "EL TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" o
por violacién a las leyes y reglamentos aplicables.

los riesgos, la conservacion y la limpieza de los trabajos hasta el momento de su entrega, seran a cargo de "EL
CONTRATISTA", y se consideran incluidos en sus precios unitarios.

Cuando apareciesen defectos o vicios ocultos en los trabajos dentro del afio siguiente a la fecha de recepcion de
los mismos, "EL TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" ordenard su reparacion o reposicion inmediata, que hara por
su cuenta “"EL CONTRATISTA", sin que tenga derecho a retribucion por ello. Si "EL CONTRATISTA" no atendiere
los requerimientos de I/EL TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA", ésta podra encomendar a un tercero o hacer
directamente la reparacion o reposicion de que se trate, en los términos de las disposiciones legales aplicables,
con cargo a "EL CONTRATISTA".

SEPTIMA: GARANTfAS.- Para garantizar la correcta inversion del anticipo, "EL CONTRATISTA" se obliga a
presentar dentro de los 4 (cuatro) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato, péliza de fianza,
que ampare la totalidad del anticipo concedido, a favor del Poder Judicial del Estado de Yucatan-Tribunal
Superior de Justicia del Estado.

Esta garantia solamente se liberard cuando se haya amortizado totalmente el anticipo concedido.

Para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del presente contrato, "El
CONTRATISTA" se obliga a presentar dentro de los 1S (quince) dias siguientes a la fecha de comunicacion del
fallo, pdliza de fianza, por el 10% (diez por ciento) del importe de los trabajos contratados, a favor Poder Judicial
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Esta garantia se liberara cuando IfEf CONTRATISTA" haya cwalido con la ejecucion, terminacion y entrega total
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TRIBUNAL SUPERIOR OE JUSTICIA" la garantia a que se refiere el articulo 96 de la ley de Obra Publica y Servicios
Conexos del Estado de Yucatan.

las pdlizas de fianza deberan contener como minimo las siguientes declaraciones:
a),. Que lafianza se otorgard atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en este contrato;

ue para liberar la fianza sera requisito indispensable la manifestacién expresa por escrito de [EL TRIBUNAL
SUPERIOR DEJUSTICIA™;

c).- Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se refiere la
fianza, o exista espera, su vigencia quedard automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prérroga o
espera.

d).- Que la fianza estara vigente durante la substanciacién de todos los recursos legales o juicios que se
interpongan por parte de "EI CONTRATISTA" o "EI TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" Y hasta que se dicte
resolucién o sentencia ejecutoriada por autoridad competente, y

e).- Que la afianzadora acepte expresamente someterse a los procedimientos de ejecucién previstos en el
articulo 95 de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas para la efectividad de las fianzas, aun para el caso de que
proceda el cobro de intereses que prevé el articulo 95 bis del mismo ordenamiento legal, con motivo del pago
extemporaneo del importe de la pdliza de fianza requerida.

En caso de modificacién del monto del contrato, derivado de la formalizacién del convenio respectivo, "EL
CONTRATISTA" deberd obtener la modificacion de la fianza o constituir garantia adicional, y presentarla dentro
de los quince dias naturales siguientes a la fecha de firma del convenio de ampliacion del monto del contrato.
Concluidos los trabajos, "El CONTRATISTA" quedard obligado a responder de los defectos que resultaren de los
mismos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 96 de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan.

Cuando aparecieren defectos o0 vicios ocultos en los trabajos dentro del plazo cubierto por la garantia, "EL
TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" deberda notificarlo por escrito a "EI CONTRATISTA", para que éste haga las
reparaciones o reposiciones correspondientes dentro de un término méximo de 30 (treinta) dias naturales,
transcurrido este término sin que se hubieren realizado dichas correcciones o reposiciones, o que éstas no se
realicen. total satisfacciOn de "El TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA", ésta procederd a ejecutar la garantia. Sil.
reparacion requiere de un plazo mayor, "LAS PARTES" podran convenirlo por escrito, debiendo continuar vigente
la garantia.

Las reparaciones de las deficiencias de los trabajos, no podran consistir en la ejecuciéon total de trabajos faltantes
por realizar por parte de uELCONTRATISTA"; en este caso, no se procedera a la recepcion y se considerara que la
obra no fue concluida en el plazo convenido en la clausula tercera del presente contrato.

OCTAVA: FORMA DE PAGO.- "LAS PARTES" convienen que los trabajos objeto del presente contrato, se paguen
conforme a lo establecido en el catdlogo de conceptos, mediante la formulaciéon de estimaciones sujetas al
avance de los trabajos con base en las normas de calidad de los materiales y especificaciones de construccion, a
la amortizacion del anticipo, deducciones y penas convencionales que abarcardn un periodo no mayor a un mes
calendario, las que seran presentadas por "El CONTRATISTA" a la residencia de obra dentro de los 6 (seis) dias
naturales siguientes a la fecha de corte para el pago de las estimaciones, acompafiadas de la documentacion que
acredite la procedencia de éstas; la fecha de corte para el presente contrato serd los dias 30 (treinta) de cada
mes, cuando esa fecha resulte un dia inhabil, la fecha de corte para ese mes lo sera el siguiente dia habil; la
residencia de obra dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a su presentacion, deberd revisar, y en su
caso, autorizar las estimaciones, mismas que serdn pagadas en las oficinas de "EL TRIBUNAL SUPERIOR DE
JUSTICIA", previa presentacion por parte de "EI CONTRATISTA" del comprobante fiscal digital por internet

(CFOIl correspondiente, dicho pago se realizara dentro de un término no mayor de 20 (veinte) dias naturales,

contados a partir de la fecha en que hayan sido autori adas las estimaciones por la residencia de obra. las
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diferencias  técnicas o0 numéricas pendientes de pago, se resolverdn V, en su caso, se incorporaran en la siguiente
estimacion.
Previa a la presentacion de la primera estimacion “EL CONTRATISTA" debera entregar a la Unidad de
Administracion  de "EL TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" el archivo electronico que contenga el presupuesto
presentado, con la finalidad de alimentar el programa informatico que "EL TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA"
utiliza para el pago de estimaciones.
"EL CONTRATISTA" sera el Unico responsable de que el comprobante fiscal digital por internet (CFDI) que
presente para su pago, cumpla con los requisitos administrativos y fiscales, por lo que el atraso en su pago por
falta de alguno de éstos o por su presentacion incorrecta o extemporanea, no serd motivo para solicitar el pago
de gastos financieros.
los pagos de estimaciones no se considerardn como aceptacion plena de lOS trabajos, ya que "ElI TRIBUNAL
SUPERIOR DE JUSTICIA" tendra el derecho de reclamar por los trabajos faltantes o0 mal ejecutados V, en su caso,
el pago en exceso que se haya efectuado.
En caso de que "EI CONTRATISTA" no presente las estimaciones dentro del término de los 6 (seis) dias naturales
siguientes a la fecha de corte para el pago de las estimaciones, la estimacion correspondiente se presentard en la
siguiente  fecha de corte, sin que ello dé lugar a la reclamacion de gastos financieros por parte de "EIl
CONTRATISTA", debiéndose hacer constar en la bitacora tales hechos.
los pagos de cada una de las estimaciones por trabajos ejecutados, son independientes entre siy por lo tanto,
cualquier tipo y secuencia sera solo para efecto de control administrativo.
En caso de incumplimiento en el pago de las estimaciones vy ajustes de costos, "EL TRIBUNAL SUPERIOR DE
JUSTICIA", a solicitud del "EL CONTRATISTA", debera pagar los gastos financieros respectivos, conforme al
procedimiento  establecido en el Codigo Fiscal del Estado.
Dichos gastos se calculardn sobre cantidades no pagadas y se computaran por dias naturales, desde que vencié el
plazo de pago o de ajuste, y hasta la fecha en que se pongan las cantidades a disposicion de "EL CONTRATISTA".
Tratdndose de las cantidades pagadas en exceso, recibidas por "EI CONTRATISTA'l, éste debera reintegrarlas con
los intereses generados, conforme al procedimiento establecido en el Cédigo Fiscal del Estado y el articulo 74 de
la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan.
Los cargos se calculardan sobre las cantidades pagadas en exceso en cada caso y se computaran por dias
naturales, desde la fecha del pago, hasta en la que se pongan a disposicion de "EL TRIBUNAL SUPERIOR DE
JUSTICIA". No se considerard& pago en exceso, cuando las diferencias que resulten a cargo de "EI CONTRATISTA"
sean compensadas en la estimacién siguiente o en el finiquito, si dicho pago no se hubiera identificado con
anterioridad.

NOVENA: AJUSTE DE COSTOS.- "LAS PARTES" acuerdan la revision y ajuste de los costos que integran los precios
unitarios pactados en este contrato, cuando ocurran circunstancias imprevistas de orden econdémico, que
determinen un aumento o reduccién de los costos de los trabajos por ejecutar, conforme al programa general de
ejecucion de los trabajos pactado y al momento de ocurrir dicha contingencia, debiendo constar por escrito el
aumento o reduccién correspondiente, mediante ademdum  respectivo.

la revision y ajuste de costos se realizard mediante alguno de los procedimientos que se citan en el articulo 78 de
la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan.

Los procedimientos de ajuste de costos, se sujetardn a lo dispuesto por el articulo 79 de la ley de Obra Publica y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan.

DECIMA: RETENCIONES Y PENAS CONVENCIONALES.- Las penas convencionales se aplicaran por atrasos en el
cumplimiento de las fechas establecidas en el programa general de ejecuciéon de los trabajos, asi como por el
atraso en el cumplimiento en la fecha de terminacién de los trabajos pactada en la clausula tercera del contrato,
estipulandose las siguientes reten ‘ones y/o penas convencionales:
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).- "EL TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" tendra la facultad de verificar mensualmente si los trabajos objeto de

o~ contrato se estan ejecutando por "EL CONTRATISTA" de acuerdo con las fechas establecidas en el programa

( general de ejecucién de los trabajos aprobado; para lo cual, "EI TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" comparara el
avance mes a mes contra el programa, y los trabajos efectivamente ejecutados.
Si como consecuencia de la comparacion a que se refiere el parrafo anterior, el avance de los trabajos es menor
de lo que debié realizarse y sea por causas imputables a "El CONTRATISTA", "El TRIBUNAL SUPERIOR DE
JUSTICIA"procedera a hacer las retenciones econémicas a las estimaciones que se encuentren en proceso en las
fechas en que se determinen los atrasos, por las cantidades que resulten de multiplicar el 5% (cinco por ciento)
de la diferencia de dichos importes por el nimero de meses transcurridos, desde la fecha del atraso en el
programa general de ejecucion de los trabajos, hasta la de revisidon. Las retenciones seran determinadas
Gnicamente en funcién de los trabajos que no se hayan ejecutado o prestado oportunamente  conforme al
programa general de ejecucion de los trabajos convenido, considerando los ajustes de costos y sin aplicar el
impuesto al valor agregado, yen ningun caso podran ser superiores, €N su conjunto, al monto de la garantia de
cumplimiento de este contrato. Asimismo, cuando "ELCONTRATISTA"regularice los tiempos de atraso sefialados
en el programa de ejecucién, podra recuperar las retenciones econémicas que se le hayan efectuado, por lo que
"El TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" le reintegrara el importe de ias mismas que al momento de la revisién
tuviera acumuladas, sin que dichos montos sean susceptibles de generar, crédito o interés alguno.
La aplicacion de estas retenciones tendrd el caracter de definitiva, si a la fecha de terminacién de los trabajos
pactada en laclausula tercera de este contrato, éstos no se han concluido.
b).- Si"El CONTRATISTA" no conciuye los trabajos en la fecha estipulada en el plazo de ejecucion establecido en
la clausula tercera de este contrato yen el programa general de ejecucion de los trabajos, por causas imputables
al mismo, "El TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" le aplicara las penas convencionales que resulten de multiplicar
el 5% (cinco por ciento) del importe de los trabajos que no se hayan ejecutado o prestado oportunamente,
determinando  los atrasos con base en las fechas parciales o de terminacién fijadas en el programa general de
ejecucion de los trabajos convenido, considerando los ajustes de costos y sin aplicar el impuesto al valor
agregado, por cada mes o fraccion que transcurra desde la fecha de terminacion de los trabajos pactada en la
clausula tercera del presente contrato hasta el momento de la terminacion total de los trabajos. Dichas penas no
podran ser superiores, en su conjunto, al monto de la garantia de cumplimiento del contrato.
De existir retenciones definitivas a la fecha de terminacion de los trabajos pactada en la clausula tercera del
contrato y quedaran trabajos pendientes de ejecutar, éstas seguirdn en poder de "EL TRIBUNALSUPERIOR DE
JUSTICIA"; la cantidad determinada por concepto de penas convencionales que se cuantifique a partir de la fecha
de terminacion del plazo de ejecucion de los trabajos, se hard efectiva contra el importe de las retenciones
definitivas que haya aplicado "EI TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" vy, de resultar saldo a favor de "El
CONTRATISTA"por concepto de retenciones, una vez concluida la totalidad de los trabajos y determinadas las
penas convencionales, procedera la devolucion del mismo, sin que la retenciones efectuadas al contratista
genere gasto financiero alguno.
Las penas convencionales se aplicaran, siempre y cuando el atraso en la ejecucién de los trabajos sea por causas
imputables a "EL CONTRATISTA"Y que no haya sido resultado de la demora motivada por caso fortuito, fuerza
mayor o por razones de interés general que a juicio de "El TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" no se atribuya a
culpa de "EI CONTRATISTA".

Independientemente  de las retenciones o de las penas convencionales que se apliquen, /ELTRIBUNALSUPERIOR
DE JUSTICIA" podra optar entre exigir el cumplimiento de este contrato, o bien, la rescision administrativa del
mismo, haciendo efectiva la garantia de cumplimiento del contrato, asi como la garantia del anticipo, total o
parcialmente, segin proceda en la rescision, en el caso de que el anticipo no se encuentre totalmente

amortizado, a partir de la fecha en que se haya notif ado a "EL CONTRATISTA"Ia resolucion de la rescision
administrativa del contrato.
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Si /EL TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" opta por la rescision administrativa de este contrato, se apegara a lo

establecido en los articulos 84, 8S fraccion ' 86, 87 Y88 de la ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado
de Yucatan.

UNDECIMA: MODIFICACIONES AL CONTRATO.-las modificaciones al contrato deberan observar lo dispuesto por
el articulo 80 de la ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Vucatan.

las modificaciones a este contrato podran realizarse lo mismo en aumento que en reduccion del plazo de
ejecucion o monto del mismo. Si se modifica el plazo, los periodos se expresardn en dias naturales, vy la
determinacién  del porcentaje de variacion se hara con respecto del plazo pactado en la clausula tercera de este
contrato; en tanto que si es al monto, la comparacién serd con base en el monto convenido en la clausula
segunda. los ajustes de plazo V montoj de ser procedentesj deberan constar por escrito V, una vez autorizados

los incrementos o reducciones que resultenj se aplicaran a las estimaciones en que se generen 0 hayan generado.

Las modificaciones al plazo de ejecucion de los trabajosj seran independientes a las modificaciones al monto,

debiendo considerarse en forma separada, aun cuando para fines de su formalizacién puedan integrarse en un
solo documento, distinguiendo los unos de otros, anexando la documentacion que los soporte para efectos de
pago.

Elresidente de obra o el funcionario facultado para tal efecto, deberd sustentar el dictamen técnico que funde V
motive las causas que originen la celebracion de los convenios modificatorios o adicionales, segin sea el casoj
considerandose  éstos parte de este contrato V obligatorias para "IAS PARTES" las estipulaciones que en los
mismos se establezcan.

Cuando se realicen conceptos de trabajo al amparo de convenios en monto o en plazo, dichos conceptos se
deberan  considerar V administrar  independientemente a los originalmente  pactados en este contrato,

debiéndose formular estimaciones especificas, a efecto de tener un control Vseguimiento adecuado.

Asi mismo, cuando se requiera la realizacion de cantidades o conceptos de trabajo adicionales, se debera

observar lo dispuesto por el articulo 82 de la Levde Obra Publica VServicios Conexos del Estado de Yucatéan.

DUODECIMA: SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO.- "El TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" podra ordenar
suspender temporalmente, en todo o en parte, los trabajos contratados por causa justificada, sin que ello
implique su terminacion definitiva, determinando la temporalidad de la suspension, la que no podrd prorrogarse

o ser indefinida.

Cuando ocurra la suspension, el servidor publico designado por "EI TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" la
notificara por escrito a "EL CONTRATISTA" seflalando las causas que la motivan, la fecha de su inicio Vde la
fecha de reanudacién de los trabajos, asi como las acciones que debe considerar en lo relativo a su personal,

maquinaria y equipo de construccion.

Lafecha de terminacion se prorrogard en igual proporcion al periodo que comprenda la suspension, sin modificar
el plazo de ejecucion convenido, formalizdndola mediante acta circunstanciada que levantard el residente de
obra con la participacion  del servidor publico que suscriba el contrato por "EL TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA"
Yel superintendente  de construccion por parte de "ELCONTRATISTA"en el que se hara constar los datos que
identifiquen los trabajos que se habran de suspender, las medidas que habran de tomarse para su reanudacion,

los motivos que dan motivo de la suspension, la situacion legal, administrativa, técnica y econémica en la que se
encuentren los trabajos o la parte que se suspenda, personal Vequipo que se retiraj y en su casoj del que se
autoriza su permanencia, tiempo de duracion de la suspension, o0 en su caso, evento 0 acto de realizacion cierta
de fecha indeterminada dentro del cual estard sujeta la duracion de la suspensién, sin perjuicio de que
posteriormente  se opte por la terminacién anticipada, los diferimientos al plazo de ejecucién del contrato que la
suspension  origina, ajustando sin modificar los periodos o procesos de construccion indicados en el programa de
ejecucion convenido vy, en su caso, las medidas de proteccion que resulten necesarias para salvaguardar los
trabajos realizados, el lugar de traba" , sus instalaciones y equipos.
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Cuando la suspensién se derive de un caso fortuito o fuerza mayor, no existird ninguna responsabilidad para "LAS
PARTES", debiendo unicamente suscribir un convenio donde se reconozca el diferimiento de las fechas de inicio y
terminacion de los trabajos, sin modificar el plazo de ejecucién establecido en la clausula tercera de este
>ofr.trato. Sin embargo, cuando los trabajos resulten dafiados o destruidos vy éstos requieran ser rehabilitados o
repuestos, deberan reconocerse y pagarse mediante la celebracién de un convenio, siempre que no se celebré el
convenio para corregir deficiencias o incumplimientos anteriores, imputables a "El CONTRATISTA".

No serd motivo de suspension de los trabajos, el suministro deficiente del proveedor de materiales y equipos de
instalacion permanente, cuando dicho suministro sea responsabilidad de "ELCONTRATISTA®".

En el caso de que no sea posible determinar la temporalidad de la suspension de los trabajos, "EI TRIBUNAL
SUPERIOR DE JUSTICIA" podra dar por terminado anticipadamente este contrato.

Cuando se determine la suspensién de los trabajos "El TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA", pagara los trabajos
ejecutados, asi como los gastos no recuperables que "EL CONTRATISTA'solicite por escrito, siempre que estén
debidamente comprobados vy relacionados directamente con el contrato.

El presente contrato podra continuar produciendo todos sus efectos legales, una vez que haya desaparecido la
causa que motivo dicha suspension.

DECIMOTERCERA: RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "El TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" podrd,

en cualquier momento, rescindir administrativamente  este contrato, en caso de incumplimiento a cualquiera de
las obligaciones a cargo de "EL CONTRATISTA" procediendo a hacer efectiva la garantia otorgada por éste, para
el cumplimiento del mismo, asi como la garantia del anticipo, total o parcialmente, segin proceda, en el caso de
que el anticipo no se encuentre totalmente amortizado, a partir de la fecha en que se haya notificado a "El
CONTRATISTA'a resolucién de la rescisién administrativa del contrato.

Cuando "ElI' TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" sea el que determine rescindir administrativamente este
contrato, dicha rescision operard de pleno derecho Vsin necesidad de declaracion judicial, bastando para ello
que se comunique por escrito a "EL CONTRATISTAvel incumplimiento en que haya incurrido, sefialando los
hechos o causas que motivaron la determinacion de dar por rescindido el contrato, para que "ELCONTRATISTA",
dentro del término de 15 (quince) dias habiles siguientes a la fecha en que reciba la notificacién por escrito del
inicio del procedimiento de rescision, manifieste lo que a su derecho convenga Vaporte las pruebas que estime

pertinentes, en cuyo caso "El TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" resolvera, de manera fundada y motivada, lo
procedente dentro de los de 15 (quince) dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere vencido el plazo para

que "EI CONTRATISTA" comparezca.

Si es "EI CONTRATISTA"quien decide rescindir el contrato, ser4 necesario que acuda ante la autoridad judicial

competente en el Estado Vobtenga la declaracion correspondiente.

Emitida la determinacion de rescindir el contrato por causas imputables "EI CONTRATISTA" "EI TRIBUNAL
SUPERIOR DE JUSTICIA"se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta que se
otorgue el finiquito que proceda; lo que deberd efectuarse dentro de los treinta dias naturales siguientes, a la
fecha de la notificacion de dicha resolucion, a fin de proceder a hacer efectiva la garantia de cumplimiento del
contrato V,en su caso, la del anticipo. En el finiquito deberd considerarse el costo adicional de los trabajos por
gjecutar y que se encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a la recuperacion de los
materiales y equipos, que en su caso le hayan sido entregados.

No obstante lo anterior dentro del finiquito, “ElI TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" podrd junto con “El

CONTRATISTA"conciliar los saldos derivados de la rescision con el fin de preservar los intereses de las partes.

"El TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" procederd a la rescision administrativa de este contrato cuando "El

CONTRATISTA'incurra en alguna de las siguientes causas:

a).- Si "El CONTRATISTA" por causas imputables a ét no inicia los trabajos objeto de este contrato dentro de los
1S (quince) dias siguientes a la fecha convenida sin ca a justificada;
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b).- Si interrumpe injustificadamente  la ejecucion de los trabajos 0 se niega a reparar o reponer alguna parte de
ellos, que hubiere sido detectada como defectuosa por "EL TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA";

c}.- Si no ejecuta los trabajos de conformidad con lo estipulado en este contrato y sus anexos o sin motivo
justificado no acata las é6rdenes dadas por el residente de obra, por el supervisor o el personal de "EL TRIBUNAL
SUPERIOR DE JUSTICIA" facultado para ello;

d).- Si no da cumplimiento al programa vigente de ejecucion de los trabajos por falta de materiales, trabajadores

0 equipo y magquinaria de construccién, y que ajuicio de "EL TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA", el atraso pueda
dificultar la terminacién satisfactoria de los trabajos en el plazo estipulado en la clausula tercera de este
contrato.

No implicara retraso en el programa de ejecucion de los trabajos V, por tanto no se considerard como
incumplimiento  de este contrato y causa de su rescision administrativa, cuando el atraso tenga lugar por falta de
informacion referente a planos, especificaciones o0 normas de calidad, de entrega fisica de las areas de trabajo y
de entrega oportuna de materiales y equipos de instalacion permanente, de licencias y permisos que deba
proporcionar o suministrar [IELTRIBUNALSUPERIOR DEJUSTICIA",siempre que se haga constar por escrito o en
bitdcora la oportuna solicitud de los mismos por parte de "EI CONTRATISTA",asi como cuando ésta hubiere
ordenado la suspension de los trabajos; ni por el atraso de los trabajos que tenga lugar por falta de pago de
estimaciones;

e).- Si es declarado o sujeto a concurso mercantil o alguna figura analoga;

f).- Si subcontrata partes de los trabajos objeto de este contrato, sin contar con la autorizacién por escrito de "EL
TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA";

g).- Sicede los derechos de cobro derivados de este contrato, sin contar con la autorizacién por escrito de "El
TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA";

h).- Si "EL CONTRATISTA" no da a "EL TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" o a las Dependencias que tengan

facultad de intervenir, las facilidades y datos necesarios para la inspeccion, vigilancia y supervision de los
materiales vy trabajos.

i).- Si "EL CONTRATISTA" cambia su nacionalidad por otra, en el caso de que haya sido establecido como
requisito, tener esa nacionalidad;

j).- Sisiendo extranjero, invoca la proteccion de su Gobierno en relacién con este contrato;

k).- Por no presentar las garantias de la correcta inversion del anticipo dentro de los cuatro dias naturales

siguientes a la fecha de la firma del contrato y del cumplimiento del contrato dentro de los quince dias siguientes

a lafecha de comunicacién del fallo, cuando el contrato se haya formalizado.

1).- En general, por el incumplimiento  por parte de "EL CONTRATISTA" a cualquiera de las obligaciones derivadas

de este contrato y sus anexos, la contravencion a las disposiciones, lineamientos, bases, procedimientos vy
requisitos que establecen la Leyde Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan, su reglamento, leyes,
tratados y demas disposiciones administrativas sobre la materia.

No obstante lo anterior, una vez iniciado el procedimiento de rescision administrativa del contrato, "El
TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" podrd, en caso de considerarlo conveniente, suspender el tramite del
procedimiento de rescisién, cuando se hubiere iniciado un procedimiento de conciliacion. En caso de que se
determine no rescindir el contrato, "LASPARTES" reprogramaran la ejecucion de los trabajos una vez que se
haya notificado la resolucién correspondiente a "El CONTRATISTA".

Una vez notificado el inicio del procedimiento de rescisién administrativa de este contrato por "EI TRIBUNAL
SUPERIOR DE JUSTICIA", ésta procedera a tomar inmediatamente  posesion de los trabajos ejecutados para
hacerse cargo del inmueble y de las instalaciones respectivas y en su caso, proceder a suspender los trabajos,

levantando, con o sin la comparecencia de "EL CONTRATISTA"acta circunstanciada del estado en que se
encuentren los trabajos.

Asimismo, "EL CONTRATISTA" estard obligado a devolver a "EL TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA", en un
término de S (cinco) dias habiles, siguientes a la fecha de la notificacién por escrito del inicio del procedimiento
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cualquier otra clase de informacién, contenida en todo tipo de soportes materiales, que ésta le hubiere
entr ado para la realizacion de los trabajos .

W itlda la resolucién de rescision administrativa de este contrato V notificada a "EL CONTRATISTA", lIEL

TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" precautonamente y desde el In'CIO de la misma, se abstendr4 de cubm los
importes resultantes de trabajos ejecutados aln no liquidados, hasta que se otorgue el finiquito que proceda, lo
que deberd efectuarse dentro de los 30 (treinta) dias naturales siguientes a la fecha de la notificacion por escrito
de la resolucion de rescision administrativa y hecha que sea la notificacion se procederd a hacer efectivas las
garantias. En el finiquito deberd preverse el sobrecosto de los trabajos alin no ejecutados que se encuentren
atrasados conforme al programa de trabajo, asi como lo relativo a la recuperacion de los materiales y equipos
gue, en su caso, le hayan sido entregados a "EL CONTRATISTA".
En el finiquito, "EL TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" podrd optar entre aplicar las penas convencionales o el
sobrecosto que resulte de la rescisién. la opcién que se adopte atendera a la que depare menor perjuicio a "EL
TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" debiendo fundamentar y motivar las causas de la aplicacion de unas o de
otro.

DECIMOCUARTA: TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.- "EL TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" podra
dar por terminado anticipadamente este contrato por razones de interés general, por caso fortuito o fuerza
mayor o hechos que impidan la continuacién de los trabajos, V se demuestre que de continuar con las
obligaciones pactadas se ocasionaria un dafio o perjuicio grave al Estado; se determine la nulidad total o parcial
de actos que dieron origen al contrato con motivo de una resolucién de una inconformidad emitida por el
Departamento  de Contraloria Interna del Tribunal Superior de Justicia, o por resolucion de autoridad
competente, 0 bien, no sea posible determinar la temporalidad de la suspension de los trabajos, pagando a "EL
CONTRATISTA" los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre V cuando estén
debidamente comprobados vy se relacionen directamente con el presente contrato.

En todos los casos de terminacion anticipada de este contrato, se deberdn realizar las anotaciones
correspondientes en la bitacora, debiendo "EL TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" de levantar acta
circunstanciada  por conducto del residente de obra o el funcionario facultado para tal efecto, con o sin la
comparecencia de I/EL CONTRATISTA"en el que se hard constar la descripcion de los trabajos que se terminan
anticipadamente, el importe contractual, la relacion de estimaciones o0 gastos aprobados hasta antes de que se
hubiera definido la terminacién anticipada, la descripcién pormenorizada del estado que guardan los trabajos,
periodo de ejecucion de los trabajos precisando la fecha de inicio Vterminacién contractual y el plazo durante el
cual se ejecutaron los trabajos, una relacion pormenorizada de la situacion legal, administrativa, técnica vy
econémica en la que se encuentre la ejecucion de los trabajos, periodo en el cual se determinard el finiquito V,en
su caso, el importe al que ascenderan los gastos no recuperables y las acciones tendientes a asegurar los bienes.
Una vez notificada por oficio la terminacion anticipada de este contrato a "EL CONTRATISTA" por "EL TRIBUNAL
SUPERIOR DE JUSTICIA", ésta procedera a tomar inmediata posesion de los trabajos ejecutados para hacerse
cargo del inmueble y de las instalaciones respectivas y en su caso, proceder a suspender los trabajos,
levantandose un acta circunstanciada del estado en que se encuentran.

"EL CONTRATISTA" estard obligado a devolver a "EL TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA", en un término de S
(cinco) dias naturales, contados a partir de la fecha de la notificacion del oficio del inicio del procedimiento de
terminacién anticipada del contrato, toda la documentacién que ésta le hubiere entregado para la realizacién de
los trabajos.

Cuando se dé por terminado anticipadamente este contrato, deberd elaborarse el finiquito dejando Unicamente
subsistentes las acciones que deriven del mismo, asi como la garantia de vicios ocultos de la parte de los trabajos
que "EL TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" reciba, p~ lo que no serd factible que "EL CONTRATISTA" presente

11
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DECIMOQUINTA: RECEPCION DE LOS TRABAJOS.- Al concluir los trabajos, "EI CONTRATISTA" comunicard de
inmediato a "El TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA", a través de la bithcora o por escrito, la terminacion de los
trabajos objeto del presente contrato que le fueron encomendados, anexando los documentos que lo soporten e
incluira una relacion de las estimaciones o0 gastos aprobados, monto ejercido y créditos a favor o en contra, y "El
TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" en un término de 5 (cinco) dias habiles, verificara que los mismos estén
debidamente  concluidos en los términos del contrato.
Si durante la verificacion de los trabajos, "EI TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" encuentra deficiencias en la
terminacion de los mismos, deberd solicitar a "EL CONTRATISTA" su reparacion, a efecto de que éstas se corrijan
conforme a las condiciones requeridas en el presente contrato y sus anexos. En tal caso, el plazo de verificacion
de los trabajos se podra prorrogar por el periodo que acuerden "LAS PARTES" para la reparacion de las
deficiencias. lo anterior, sin perjuicio de que "ElI TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" opte por la rescision
administrativa de este contrato.
Una vez constatada la terminacién de los trabajos, "EL TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" en un término no
mayor de 5 (cinco) dias habiles, procederd a su recepcion fisica de los mismos quedando los trabajos bajo su
responsabilidad, mediante el levantamiento del acta correspondiente que contendrd como minimo lugar, fecha y
hora en que se levante, nombre y firma del residente de obra y en su caso el supervisor de los trabajos por parte
de "El TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" Y el superintendente  de construccion por parte de "EI CONTRATISTA",
descripcion de los trabajos que se reciben, importe contractual, incluyendo el de los convenios modificatorios,
periodo de ejecucion de los trabajos, precisando las fechas de inicio y terminacion contractual, y en su caso, el
plazo en que realmente se ejecutaron, incluyendo los convenios celebrados, relacion de estimaciones o gastos
aprobados a la fecha, asi como las pendientes de autorizacién, declaracion de las partes de que se entregan los
planos correspondientes a la construccidon final, manuales e instructivos de operacién, en su caso, asi como
constancia de que el archivo de documentos derivado de la realizacion de los trabajos fue entregado a la
residencia de obra.
En el acto de entrega "El CONTRATISTA" exhibird la garantia de vicios ocultos.
"El TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" podra efectuar recepciones parciales de trabajos en los casos que a
continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que también se sefialan a continuacion:
a).- Cuando "EI TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo
pactado, se cubrirA a "EL CONTRATISTA" el importe de los trabajos ejecutados, asi como los gastos no
recuperables, siempre y cuando éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen
directamente con los trabajos objeto del presente contrato.
b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos, siajuicio de "EI TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA"
existen trabajos terminados y estas partes son identificables y susceptibles de utilizarse, podra pactarse su
recepcion. Enestos casos se levantard el acta de recepcion fisicay parcial de los trabajos.
e).- Cuando "El TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" dé por terminado anticipadamente este contrato, pagara a
"EL CONTRATISTA" los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre y cuando éstos sean
razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con los trabajos objeto del presente
contrato.
d).- Cuando "ElI TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" rescinda administrativamente este contrato por causas
imputables a "EI CONTRATISTA", la recepcion parcial quedara ajuicio de "EI TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA",
la que liquidara el importe de lostrabajos que decida recibir.
e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el presente contrato. Eneste caso se estara a lo dispuesto por
la resolucién judicial.
No se procedera a la recepcion de los trabajos y se considerara que la obra no fue concluida en el plazo
convenido en la clausula tercera del presente contrato, cuando las reparaciones de las deficiencias de los
trabajos, consistan en la ejecucion t tal de trabajos faltantes por realizar por parte de "EL CONTRATISTA".
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DECIMOSEXTA: FINIQUITO Y TERMINACION DEL CONTRATO.- Para dar por terminados, parcial o totalmente, los
derechos Yy obligaciones asumidos por "LAS PARTES" en este contrato, se deberd elaborar el finiquito
correspondiente, anexando el acta de recepcién fisica de los trabajos.
Elfiniquito deberd ser eloborodo por "LAS PARTES" dentro de los 10 (diez) dios habiles siguientes posteriores 0 lo
recepcion fisica de los trabajos, o en su caso, concluidos los plazos fijados para su elaboracion, haciéndose constar
los créditos a favor y en contra que res,!lten para cada uno de ellos, describiendo el concepto general que les dio
origen Y el soldo resultonte.
"El TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" deberda notificar por oficio a "EI CONTRATISTA", a través de su
representante legal o su superintendente de construccion, la fecha, lugar y hora en que se llevara a cabo el
finiquito; "El CONTRATISTA" tendra la obligacion de acudir al llamado que se le haga mediante el oficio
respectivo; de no hacerlo, se le comunicara el resultado dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales, contados
a partir de su emision.
De existir desacuerdo entre las partes respecto al finiquito, o bien, "ELCONTRATISTA"no acuda con "EL
TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" poro su eloborocian dentro del término sefiolodo en el parrofo onterior, "EL
TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" procederd 0 elobororlo, debiendo comunicor por oficio su resultodo 0 "EL
CONTRATISTA" dentro del término de 10 (diez) dias habiles, siguientes 0 lo fecho de su formulocién; una vez
notificodo el resultado de dicho finiquito 0 "EL CONTRATISTA", tendra el término de 10 (diez) dios habiles poro
alegar lo que a su derecho corresponda; si transcurrido este término no realiza alguna gestion, se dara por
aceptado.
Determinado el saldo totai, "El TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA" pondra a disposicion de "EI CONTRATISTA",
el pago correspondiente, mediante su ofrecimiento o la consignacion respectiva, o bien, solicitara el reintegro de
los importes resultantes, debiéndose en forma simultanea, levantar un acta y declarar extinguidos los derechos y
obligaciones establecidos en el contrato.
Si del finiquito resulto que existen soldos 0 fovor de "EL CONTRATISTA", "EL TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA"
debera liquidarlos dentro del término de 20 (veinte) dias naturales siguientes. Siresulta que existen saldos a favor
de "EL TRIBUNAI SUPERIOR DE JUSTICIA", el importe de los mismos se deducird de los contidodes pendientes de
cubrir por concepto de trabajos ejecutados y si nofueran suficientes éstos, deberd exigirse por oficio su reintegro,
mas los gastos financieros correspondientes, conforme al procedimiento establecido en el Cédigo Fiscal del
Estado. Dichos gastos empezaran a generarse cuando las partes tengan definido el importe a pagar vy se
calcularan sobre las cantida,des pagadas en exceso en cada caso, debiéndose computar por dias naturales, desde
que sean determinadas y hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de "EL
TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA". En coso de no obtenerse el reintegro, "EL TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA"
podra hacer efectivas las garantias que se encuentren vigentes. Enforma simultanea, se levantara el acta
administrativa que dé por extinguidos los derechos y obligaciones asumidos por "LASPARTES"en este contrato.
No se considerard pago en exceso, cuando las diferencias que resulten a cargo de "EL CONTRATISTA" sean
compensadas en la estimacidon siguiente o en el finiquito, si dicho pago no se hubiera identificado con
anterioridad.

DECIMOSEPTIMA: RELACIONES DEL CONTRATISTA CON SUS TRABAJADORES.- "EI CONTRATISTA" como
empresario y patréon del personal que emplea con motivo de los trabajos materia del presente contrato, sera el
Unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia
de trabajo y de seguridad social. "EL CONTRATISTA" conviene por lo mismo, en responder de todas las
reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de "EL TRIBUNAL SUPERIOR DE
JUSTICIA", en relacion con los trabajos del contrato, y se obliga a rembolsar a "EI TRIBUNAL SUPERIOR DE
JUSTICIA" cualquier cantidad que esta se hubiera visto obligada aerogar por este concepto.

DECIMOCTAVA: MARCO IEGAIL- "IAS PARTES" obligan a sujetarse estrictamente para la ejecucion de los
trabajos objeto de este contrato, atodas y cada a de las clausulas que lo integran, asi como a sus anexos, los

13



1~|||“”“”||” PODER JUDICIAL DEL ESTADO,

TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA
PODER JUD|C|AL Unidad de Administracion

DEL ESTADO DE YUCATAN

términos, lineamientos, procedimientos y requisitos que establecen la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos
del Estado de Yucatan y disposiciones administrativas que le sean aplicables.

DECIMONOVENA: RESOLUCION DE PROBLEMAS FUTUROS.- "LAS PARTES", resolveran entre si las controversias

futuras y previsibles que pudieran versar sobre problemas especificos de caracter técnico y administrativo
derivados de este contrato, que no impliguen una audiencia de conciliacion, de conformidad con el siguiente
procedimiento:

a).- "EL CONTRATISTA" solicitara a "EL TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA", mediante un escrito en el cual
expondra el problema técnico y/o administrativo que se haya suscitado entre ély el residente de obra, indicando
las causas y motivos que le dieron origen, anexara la documentacion que sustente su peticién y los presentara

dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha en el que haya ocurrido.

b).- "EL TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA", dentro de un término de 10 (diez) dias naturales, contados a partir
de la fecha en la que reciba la solicitud, realizara las diligencias necesarias requeridas, a fin de emitir una solucién
que dé término al problema planteado.

c).- "EL TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA", al emitir la resoluciéon, citara a "EL CONTRATISTA" Y al residente de
obra, para hacerla de su conocimiento, dentro de los 5 (cinco) dias naturales siguientes a aquel en el que se haya
emitido ésta.

d).- Durante la reunién convocada, se hard del conocimiento de "EL CONTRATISTA" Y el residente de obra, la
solucién adoptada Vse levantard acta administrativa en la que haran constar los acuerdos tomados, debiéndose

anotar los mismos en la bitacora.

VIGESIMA: NACIONALIDAD DE "EL CONTRATISTA".- "EL CONTRATISTA" manifiesta ser una sociedad constituida
conforme a las leyes mexicanas y conviene que cuando llegase a cambiar su nacionalidad, en seguirse
considerando como sociedad mexicana por cuanto a todo lo que a este contrato se refiere, y se obliga a no

invocar la proteccion de ningln gobierno extranjero, bajo pena de perder en beneficio de la nacién mexicana, los
derechos derivados de este contrato.

VIGESIMA PRIMERA: JURISDICCION Y COMPETEN CIA.- Para la interpretacion y cumplimiento del presente
contrato, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a
la jurisdiccién y competencia de los tribunales estatales de la ciudad de Meérida, Yucatan, por lo tanto, "El
CONTRATISTA" renuncia a la competencia de los tribunales que pudiera corresponderle  por razén de su
domicilio presente o futuro, o por cualquier otra causa.

leido que fue el presente contrato Venteradas las partes del contenido y alcance de todas Vcada una de las
clausulas que en el mismo se precisan, manifestando estar conformes con su. tenor, obligandose mutua y
reciprocamente  a cumplirlo en todos sus términos, V manifestando que en la celebracion del mismo no existe
error, dolo, mala fe, violencia ni lesion, ni cualquier otro vicio de la voluntad, que afecte su validez, se firma para
debida constancia en tres ejemplares, quedando dos en poder del "CONTRATANTE" y uno en poder del
"CONTRATISTA" en la ciudad de Mérida, Yucatan el dia doce del mes de diciembre de dos mil cat~.

POR "El TRIBUNALSUPERIOR DEJUSTICIA" "El CON TISTAe~\; ~ -«
INTAI C. JORGE FRANCISCO ~llENCIA
del Consejo REPRESENTANTE EGAI
MR. COOl DEL SURESTE, A. DEC.V.
"ON 0 DE OBRA PUBUCA CON BASEA PRECIOSUNITARIOS Y IEMPO DETERMINAOOCEIEBRAOO ENTREEI TRIBUNAL SUPERIOR

E CONSTA DE VEINTIUN cLAUSUIAS CONTENIDAS EN 14 PAGINAS UTIlES POR El LADO ANVERSO Y REVf:RSO.
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